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2024 m. rugséjo 26 d.

kuriuo dél Xylella fastidiosa (Wells et al.) patekimo j Sajungg ir iSplitimo joje prevencijos priemoniy i§

dalies kei¢iamas ir iStaisomas Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1201 ir dél augaly risiy, kurioms

netaikoma iSimtis dél reikalavimo augaly pasuose nurodyti atsekamumo kodg, sgraso i§ dalies
keic¢iamas [gyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1770

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/2031 dél apsaugos priemoniy
nuo augaly kenkéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 228/2013, (ES)
Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir panaikinamos Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 74/647[EEB, 93/85/EEB, 98/57/EB,
2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33/EB ('), ypac i jo 28 straipsnio 1 dalies a, d, e, f, h punktus, 28 straipsnio 2 dalj
ir 83 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1201 (3 numatytos Xylella fastidiosa (Wells et al.) (toliau — nurodytasis
kenkéjas) patekimo j Sgjunga ir iSplitimo joje prevencijos priemonés;

(2)  remiantis patirtimi, igyta nuo 2020 m. rugpjicio mén. taikant Igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/1201, tikslinga
perzitréti kai kurias jo nuostatas;

(3)  triksta aiskumo dél atitinkamy nurodytojo kenkéjo perneséjy tapatybés. Dél Sios prieZasties ir remiantis Ziniomis,
sukauptomis aptikus nurodytajj kenkéja, atitinkamy uzkrato perneséjy apibréztyje turéty bati nurodyta, kad tai yra
vabzdziai Cicadomorpha, kurie Zinomi kaip perneSantys nurodytajj kenkéja ant augaly, arba bet kurie kiti vabzdziai,
kurie jtariami pernesantys nurodytajj kenkéja ant augaly;

(4)  nurodytasis kenkéjas aptiktas uzkrétimo poZymiy turin¢iuose augaluose, kurie nejtraukti | augaly Seimininky sarasa.
Todél, jtarus, kad augalai gali bati uzkrésti, atlieckant metinius tyrimus pagal Igyvendinimo reglamento
(ES) 2020/1201 2 straipsni, turéty bati tiriami ne tik augalai Seimininkai, bet ir kity rtsiy augalai. Taip pat, sickiant
uztikrinti, kad nurodytasis kenkéjas baty aptiktas kuo anksciau, atliekant tuos tyrimus turéty bati uztikrinta
galimybé istirti, ar nurodytojo kenkéjo néra uzkrato perneséjuose;

(5)  be to, teritorijose, kuriose kenkéjas neaptinkamas, kai kuriais atvejais valstybéms naréms arba trec¢iosioms $alims
sunku atlikti tyrimus siekiant bent 80 % pasikliovimo lygmeniu nustatyti, kad uzkrésty augaly yra 1 %. Todél
2 straipsnio 4 dalyje, 28 straipsnio a punkte ir 29 straipsnio a punkte nebdtina nurodyti pasikliovimo lygmens ir
numatomo paplitimo. Vietoj to valstybéms naréms ir treCiosioms Salims turéty bati suteikta galimybé nuspresti dél
pasikliovimo lygmens ir numatomo paplitimo atliekant tyrimus jy teritorijose, vadovaujantis Europos maisto
saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) parengtomis statistiskai patikimy ir rizika grindziamy Xylella fastidiosa tyrimy
gairémis (°);

6 siekiant uZtikrinti tinkama fitosanitarinés apsaugos lygi, 2 straipsnyje taip pat biitina paaiskinti, kad tais atvejais, kai
3 psaugos lygi psnyje taip p p )
nurodytasis kenkéjas aptinkamas uzkrato perneséjuje, reikéty intensyviau atlikti tyrimus aplink uzkrésto uzkrato
perneséjo radimo vieta, siekiant aptikti nurodytuoju kenkéju uzkréstus augalus;

() OLL317,2016 11 23, p. 4, ELL: http://data.europa.cu/elijreg/2016/2031/oj.

() 2020 m. rugpjicio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1201 dél Xylella fastidiosa (Wells et al.) patekimo i Sajungg ir
i$plitimo joje prevencijos priemoniy (OL L 269, 2020 8 17, p. 2, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2020/1201/oj).

(*) EFSA Supporting publication 2020:EN-1873. 76 pp. (https://doi.org/10.2903/sp.efsa.2020.EN-1873).
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turéty bati nurodyta, kad tuo atveju, kai dél ekologiniy ir klimato salygy nurodytasis kenkéjas negali isitvirtinti
atvirame ore, Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 2 straipsnyje nurodyti tyrimai turi bati atliekami ne
atvirame ore, o tik atitinkamose vietose, kuriose dél jose esanciy augaly Seimininky gali kilti nurodytojo kenkéjo
i$plitimo j Sajungos teritorijg rizika;

be to, atsizvelgiant j atitinkamg fitosanitarine rizika, Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 4 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje bitina paaiskinti, kad demarkaciné zona turéty bati nustatoma tik tada, kai oficialiai
patvirtinamas nurodytojo kenkéjo buvimas augaluose;

nepaisant biitinybés atlikti tyrimus, kai taikoma nukrypti leidZianti nuostata, kad nebiity nustatoma demarkaciné
zona pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 5 straipsnio 3 dalj, tikslinga iki 1 mety sutrumpinti pareigos
atlikti metinius tyrimus pagal to reglamento 5 straipsnio 4 dalj taikymo trukme. Taciau, siekiant uztikrinti ty tyrimy
patikimumg, bitina nurodyti, kad atliekant tuos tyrimus reikia paimti ir itirti méginius atliekant tame reglamente
i$vardytus molekulinius tyrimus, nurodant minimaly pasikliovimo lygmenj ir numatomg paplitima atliekant tokius
tyrimus;

taikant [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 7 straipsnio 1 dalies e punkta iskilo tam tikros painiavos.
Aigkumo sumetimais turéty buti nustatyta, kad augaly, kuriy tyrimo dél nurodytyjy kenkéjy buvimo rezultatai
buvo neigiami, nereikia pasalinti;

nuo 7 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punkty nukrypti leidZianc¢ios nuostatos, numatytos 7 straipsnio 3 dalyje, taikymo
sritis turéty bati iSplésta, kad apimty senus ar kitus medzius, turinCius ypatinga socialing, kultdring ar
aplinkosauging verte, kad biity patenkinti visuomenés reikalavimai apsaugoti tuos medzius;

siekiant sudaryti salygas optimaliai panaudoti isteklius, taikant likvidavimo priemones, tikslinga leisti valstybéms
naréms nedelsiant neimti méginiy ir netirti ty nurodytyjy augaly, kurie nebuvo uzkrésti toje demarkacinéje zonoje
pastaruosius 2 metus. Vis délto, siekiant uZtikrinti tinkamg fitosanitarinés apsaugos lygj, tuos augalus batina
jtraukti | kasmet [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 10 straipsnyje nurodytose demarkacinése zonose
atliekamy tyrimy apréptj;

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 8 ir 14 straipsniuose biitina patikslinti, kad prie§ pasalinant augalus ir jy
pasalinimo metu taikomi tinkami fitosanitarinio apdorojimo baidai visy pirma turéty bati taikomi uzkrato perneséjy
skraidymo sezono metu. Be to, 8 straipsnyje turéty bati aiskiai atskirti Zemés tkio paskirties plotai ir kitos teritorijos,
nes nuo Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 priémimo buvo nustatyta nurodytojo kenkéjo protrikiy ne
zemés tikio paskirties plotuose;

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 9 ir 16 straipsniuose numatyta galimybé nesunaikinti paalinty augaly
medienos, jeigu ta mediena buvo tinkamai fitosanitariskai apdorota. Taciau i§ patirties matyti, kad bitina i§samiau
paaiskinti, jog kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad ta mediena baty be lapy ir Saky, kad bity iSvengta
bet kokios nurodytojo kenkéjo isplitimo rizikos;

atlikusi tyrimus pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 10 straipsnj, Portugalija patvirtino, kad
nebejmanoma i$naikinti nurodytojo kenkéjo keliose Porto regiono Espinjo, Gondomaro, Majos, Matozinjoso, Porto,
Santa Marija de Feiros ir Vila Nova de Gajos savivaldybiy apylinkése;

todél tos apylinkés turéty bati jtrauktos | atitinkama Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 III priede pateikta
uzkreésty zony, kuriose taikomos izoliavimo priemonés, sgrasa;

tikslinga nuo 5 km iki 2 km sumazinti plota, kuriame turi bati atliekami metiniai tyrimai Salia buferinés zonos
esanciose uzkréstose zonose, jeigu uzkréstose zonose taikomos izoliavimo priemonés. Sumazinus plotg bus galima
veiksmingiau sutelkti turimus i$teklius nurodytojo kenkéjo i$plitimo prevencijai uztikrinti;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2507 oj
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uzkréstose  zonose, kuriose taikomos izoliavimo priemonés, bet uZz Igyvendinimo reglamento
(ES) 2020/1201 15 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos teritorijos riby, tikslinga leisti sodinti ir skiepyti toms
pacioms rasims priskiriamus augalus, kuriuos istyrus nustatyta, kad jie neuzkrésti nurodytuoju kenkéju, remiantis
tyrimais, kurie bent dvejus pastaruosius metus buvo atliekami toje uzkréstoje zonoje;

pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 19 straipsnio a punktg nurodytuosius augalus leidZiama vezti, jeigu
jie per visg gamybos cikla buvo auginami vietoje, kuriai suteiktas leidimas, arba buvo tokioje vietoje bent per
pastaruosius trejus metus. Sis laikotarpis turéty biiti sutrumpintas nuo 3 mety iki 1 mety, atsizvelgiant j esamas
atitinkamas priemones, kuriomis uZtikrinama, kad augalai nebaty uzkrésti nurodytuoju kenkéju;

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 23 straipsnyje nustatytos augaly, kurie dalj auginimo laikotarpio buvo
auginami demarkacinéje zonoje, vezimo taisyklés. Batina paaiskinti, kad, kalbant apie uzkréstas zonas, augalai taip
pat turi atitikti 18 straipsnio reikalavimus, kad tos taisyklés deréty su tame straipsnyje nustatytomis konkreciomis
taisyklémis dél nurodytyjy augaly sodinimo tose zonose;

i§ Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 24 straipsnio 1 dalies b punkto tikslinga i$braukti reikalavima, kad
gamybos vieta turi baiti pripazinta fiziskai apsaugota vieta, nes reikalavimas, susijes su atitinkamo leidimo i§davimu,
jau jtrauktas | to straipsnio jZanging dalj. Be to, siekiant uZztikrinti kuo aukstesnj fitosanitarinés apsaugos lygi, to
straipsnio ¢ punkte turéty biti nurodyta, kad, atliekant bent paskutinj i§ ty dviejy patikrinimy, turéty bati paimti ir
iStirti méginiai;

nustatyta, kad Lavandula angustifolia Mill., Lavandula x intermedia Emeric ex Loisel., Lavandula latifolia Medik.,
Lavandula stoechas L. ir Salvia rosmarinus Spenn. augalai ne kartg buvo uzkrésti nurodytuoju kenkéju ir per juos $is
kenkéjas gali lengvai iSplisti Sgjungos teritorijoje. Todél jie turéty bati jtraukti | Igyvendinimo reglamento
(ES) 2020/1201 25 straipsnio 2 dalyje, 28 straipsnio d punkte ir 29 straipsnio e punkte pateikta sarasa, nes
augalams, keliantiems didZiausiag nurodytojo kenkéjo i8plitimo rizika, taikomi specialis reikalavimai;

kad profesionaliems veiklos vykdytojams, kompetentingoms institucijoms ir visiems naudotojams biity aiskiau dél
atitinkamuose augaly pasuose pateikiamos informacijos, susijusios su nurodytuoju kenkéju, augaly, vezamy
buferinése zonose arba i§ buferinés zonos | uzkrésta zona, pasuose turéty buti pateiktas uzrasas ,Buferiné zona —
XYLEFA®;

treciosioms valstybéms kyla sunkumy, siekiant fitosanitarinio sertifikato skiltyje ,Kilmeés vieta“ jradyti ilgus tekstus ar
kodus, kaip reikalaujama pagal 29 straipsnio ¢ punkta, 30 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktj ir 30 straipsnio 2
dalies d punkto ii papunktj. Siekiant supaprastinti instrukcijas dél informacijos pateikimo fitosanitariniuose
sertifikatuose, tikslinga iSbraukti nurodymg apie tai, kurioje fitosanitarinio sertifikato vietoje reikia pateikti tuos
duomenis;

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 32 straipsnio 2 dalyje pateikta informacija apie augalus Seimininkus
neatitinka to straipsnio, kuris susijes su oficialiais veZamy nurodytyjy augaly patikrinimais, taikymo srities. Todél
tas straipsnis turéty biti atitinkamai iStaisytas;

atsizvelgiant | tikslg racionalizuoti ir sumazinti ataskaity teikimo pareigas ir administracing nasta, Igyvendinimo
reglamento (ES) 2020/1201 35 straipsnio 2 dalyje nustatyta valstybiy nariy pareiga perduoti Komisijai tam tikry
priemoniy plang turéty bati panaikinta, nes jsitikinta, kad ji néra naudinga taikant tg reglamenta;

nuo [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 priémimo Tarnyba atnaujino savo sodinti skirty augaly, iSskyrus
séklas, kurie Zinomi kaip imliis nurodytajam kenkéjui, duomeny bazg (*). Todél Acer granatense Boiss., Castanea sativa
Mill,, Chenopodium album L., Clinopodium nepeta (L.) Kuntze, Cornus sanguinea L., Fraxinus angustifolia Vahl, Grevillea
rosmarinifolia A. Cunn., Liquidambar styraciflua L., Lonicera periclymenum L., Mentha suaveolens Ehrh., Pyracantha coccinea
M. Roem., Senecio inaequidens Dc. turi bati jtraukti j Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 Iir II priedus kaip tam
tikry por@isiy nurodytojo kenkéjo augalai Seimininkai;

(*) Update of the Xylella spp. host plant database-systematic literature search up to 30 June 2023. EFSA Journal 2023; 21:¢8477, DOL
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8477.
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(28)  kalbant apie Rhamnus L. gentj, Rhamnus alaternus L. rG$j tikslinga jtraukti j [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201
Lir I priedus, nes, remiantis atnaujinta Tarnybos duomeny bazés informacija apie Xylella spp. augalus Seimininkus,
tik $i rasis nustatyta kaip imli Xylella fastidiosa porasio multiplex infekcijai;

(29) Salvia apiana Jeps. turéty biti ibraukta i§ Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 II priede pateikto Xylella
fastidiosa porasiui multiplex imliy nurodytyjy augaly saraso, nes ji buvo per klaidg jtraukta i sarasa kaip nurodytasis
augalas;

(30) nuo Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 priémimo buvo sukurta naujy molekuliniy tyrimy nurodytojo
kenkéjo poriiSiams nustatyti. Tie tyrimai buvo jtraukti | Europos ir VidurZemio jaros regiono augaly apsaugos
organizacijos (EPPO) (°) diagnostikos standarta, ir juos taip pat patvirtino Europos Sgjungos etaloniné laboratorija.
Todél jie turéty bati jtraukti | [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 IV prieda;

(31) Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2020/1770 (°) yra i§vardyti sodinti skirti augalai, kuriems netaikoma
Reglamento (ES) 2016/2031 83 straipsnio 2 dalyje numatyta iSimtis dél reikalavimo augaly pasuose nurodyti
atsekamumo koda. [ t3 sarasy turéty bati jtraukti nurodytuoju kenkéju uzkrésti augalai, kuriais papildyta
Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 25 straipsnio 2 dalis, 28 straipsnio d punktas ir 29 straipsnio e punktas;

(32) todél jgyvendinimo reglamentai (ES) 2020/1201 ir (ES) 2020/1770 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(33) sodinti skirty Lavandula angustifolia Mill., Lavandula x intermedia Emeric ex Loisel., Lavandula latifolia Medik., Lavandula
stoechas L. ir Salvia rosmarinus Spenn augaly, iSskyrus jy séklas, itraukimas j Igyvendinimo reglamento
(ES) 2020/1201 25 straipsnio 2 dalies, 28 straipsnio d punkto ir 29 straipsnio e punkto taikymo sritj ir augaly,
kuriems pagal Igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/1770 reikalingas atsekamumo kodas, sgrasa turéty galioti nuo
2025 m. liepos 1 d. Tai bitina tam, kad kompetentingos institucijos ir profesionaliis veiklos vykdytojai turéty
pakankamai laiko prisitaikyti prie iy naujy taisykliy;

(34) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 pakeitimai

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1201 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,d) uzkrato pernesé¢jas — vabzdziai Cicadomorpha, kurie zinomi kaip pernesantys nurodytajj kenkéja ant augaly, arba
bet kurie kiti vabzdziai, kurie jtariami pernesantys nurodytajj kenkéja ant augaly*;

2) 2 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Valstybés narés atlicka metinius augaly Seimininky ir visy kity rtsiy augaly, jeigu jtariama, kad jie gali

bati uzkrésti, tyrimus, siekdamos savo teritorijoje aptikti nurodytajj kenkéjg. Tie tyrimai gali apimti ir uzkrato
perneséjus.®;

() PM7/24(5) Xylella fastidiosa. DOL: https://doi.org/10.1111/epp.12923.

(®) 2020 m. lapkricio 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1770 dél sodinti skirty augaly, kuriems netaikoma Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/2031 nustatyta i§imtis dél reikalavimo augaly pasuose nurodyti atsekamumo koda, tipy
bei risiy, kuriuo panaikinama Komisijos direktyva 92/105/EEB, (OL L 398, 2020 11 27, p. 6, ELI : http://data.europa.eu/eli/reg_impl/
2020/1770)oj).
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b)

3 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Tose valstybése narése, kuriose dél ekologiniy ir klimato salygy nurodytasis kenkéjas negali sitvirtinti atvirame
ore, tyrimai atliekami tik tose vietose, i§skyrus esancias po atviru dangumi, kuriose auginami augalai
$eimininkai ir tikétina, kad jie gali kelti nurodytojo kenkéjo i$plitimo j Sgjungos teritorija rizikg.”;

4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Atliekant $iuos tyrimus imami ir tiriami sodinti skirty augaly ir, jei taikytina, uzkrato perneséjy méginiai.
Atsizvelgiant | Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) parengtas statistiskai patikimy ir rizika
grindziamy Xylella fastidiosa tyrimy gaires, pagal tyrimo plang ir taikomg méginiy émimo schema turi bati
jmanoma, esant pakankamam pasikliovimo lygmeniui, aptikti nurodytaji kenkéja esant nedideliam jo
paplitimui atitinkamoje valstybéje naréje.

4a.  Jeigu patvirtinamas nurodytojo kenkéjo buvimas uzkrato perneséjuje teritorijoje, kurioje nurodytasis
kenkéjas neaptinkamas, atitinkama valstybé naré nedelsdama atlieka tyrimus bent 400 m spinduliu aplink
infekuoto uzkrato perneséjo radimo viet, taip pat paima ir istiria augaly Seimininky ir visy kity rtsiy augaly,
jeigu jtariama, kad jie gali bati uzkrésti, méginius.*;

4 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Jeigu oficialiai patvirtinamas nurodytojo kenkéjo buvimas augaluose, atitinkama valstybé naré nedelsdama nustato
demarkacing zong.;

5 straipsnio 4 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a)

a punktas pakei¢iamas taip:

,a) teritorijoje, kurioje buvo pirma kartg patvirtintas nurodytojo kenkéjo buvimas, ne trumpiau kaip vienus
metus atlieka metinj tyrima siekdama nustatyti, ar buvo uzkrésti kiti augalai ir ar reikéty imtis kokiy nors
papildomy priemoniy;*;

papildoma $ia pastraipa:
,Atliekant pirmos pastraipos a punkte nurodytg tyrimg, paimami ir i§tiriami méginiai atliekant vieng i§ IV priede

nurodyty molekuliniy tyrimy. Pagal tyrimo plang ir méginiy émimo schemg turi biiti jmanoma bent 90 %
pasikliovimo lygmeniu nustatyti, kad uzkrésty augaly yra 1 %;°

7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis i§ dalies keiCiama taip:
i) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) nurodytuosius augalus (i8skyrus ¢ ir d punktuose paminétus augalus), kuriy méginiai nebuvo
nedelsiant paimti ir kuriy molekuliniai tyrimai nebuvo atlikti.*;

ii) papildoma $iomis pastraipomis:

,Pirmos pastraipos e punkte nurodyty nurodytyjy augaly, kuriy tyrimo dél nurodytojo kenkéjo buvimo
rezultatai neigiami, nereikia pasalinti.

Nukrypdamos nuo e punkto, valstybés narés gali nuspresti nedelsiant neimti méginiy ir netirti ty
nurodytyjy augaly, kurie nebuvo uzkrésti nurodytuoju kenkéju toje demarkacinéje zonoje pastaruosius
dvejus metus, remiantis pagal e punktg paimty ir iStirty méginiy tyrimy ir 10 straipsnyje numatyty
tyrimy rezultatais. Taciau turi biti atliekami metiniai ty augaly tyrimai pagal 10 straipsnj.*;

3 dalies jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Nukrypdamos nuo 1 dalies b, c ir d punkty, valstybés narés gali nuspresti nepasalinti atskiry nurodytyjy
augaly, oficialiai pripazinty istoring verte turinCiais augalais arba tam tikra socialing, kultdring ar
aplinkosaugine verte turinciais medziais, kuriy nukirtimas turéty nepriimting poveikj arba kuriems taikomos
specialios nacionalinés ar Sgjungos apsaugos taisyklés, jeigu tenkinamos visos $ios salygos:*;
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10)

11)

8 straipsnis pakei¢iamas taip:

»8 straipsnis

Kovos su nurodytojo kenkéjo perneséjais priemonés

1. Susijusi valstybé naré uzkréstoje zonoje taiko tinkamus fitosanitarinio apdorojimo budus, kuriais siekiama
kovoti su nurodytojo kenkéjo perneséjy populiacija visais jy vystymosi etapais. Visy pirma tuos apdorojimo bidus
ji taiko pries§ pasalinant 7 straipsnio 1 dalyje nurodytus augalus ir juos $alinant uzkrato perne$éjy skraidymo sezono
metu. Kovos su uzkrato perneséjais tikslais tokia praktika, atsizvelgiant i vietos salygas, gali apimti veiksmingus
cheminio, biologinio arba mechaninio apdorojimo bidus.

2. Susijusi valstybé naré:

a) Zzemés Tkio paskirties plotuose, uzkréstoje zonoje ir buferinéje zonoje taiko zemés tikio praktika, sickdama
kontroliuoti nurodytojo kenkéjo perneséjy populiacija visais jy vystymosi etapais, tinkamiausiu mety laiku,
nepriklausomai nuo to, ar atitinkami augalai buvo pasalinti;

b) kitose teritorijose, i§skyrus zemés wkio paskirties plotus, bent uzkréstose zonose taiko priemones, sickdama
kontroliuoti nurodytojo kenkéjo perneséjy populiacija visais jy vystymosi etapais, tinkamiausiu mety laiku,
nepriklausomai nuo to, ar atitinkami augalai buvo pasalinti.

Taikant pirmos pastraipos a punkte nurodyta Zemés tkio praktikg ir pirmos pastraipos b punkte nurodytas
priemones, atsizvelgiant  vietos salygas, kovojant su uzkrato perne$éjais taikomi veiksmingi cheminio, biologinio
arba mechaninio apdorojimo badai.”;

9 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Kai susijusios valstybés narés kompetentinga institucija nusprendZia nesunaikinti 2 dalyje nurodytos
medienos, ji patikrina, kad medienoje nebity lapy ir Saky.;

14 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Atitinkama valstybé nar¢, kovodama su nurodytojo kenkéjo perneséjy populiacija visais jy vystymosi etapais,
taiko tinkamus fitosanitarinio apdorojimo baidus augalams, nurodytiems 13 straipsnio 1 dalyje, pries juos
pasalinant, ypa¢ uzkrato perne$éjy skraidymo sezono metu, ir aplink augalus, nurodytus 13 straipsnio 2 dalyje.
Kovos su uzkrato perneséjais tikslais tokie apdorojimo biidai, atsizvelgiant j vietos sglygas, gali apimti veiksmingus
cheminio, biologinio arba mechaninio apdorojimo badus.*;

15 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas pakei¢iamas taip:
,) teritorijoje, kuri tesiasi ne maziau kaip 2 km nuo uzkréstos zonos ribos su buferine zona;*;
16 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Kai susijusios valstybés narés kompetentinga institucija nusprendZia nesunaikinti 2 dalyje nurodytos
medienos, ji patikrina, kad medienoje nebiity lapy ir Saky.;

18 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) b ir c punktai pakei¢iami taip:

,b) tie nurodytieji augalai sodinami arba skiepijami III priede i$vardytose uzkréstose zonose, tatiau uz
15 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos teritorijos riby, ir pageidautina, kad jie priklausyty veisléms,
kurios, kaip rodo vertinimas, yra atsparios nurodytajam kenkéjui arba jj toleruoja, arba priklausyty toms
pacioms riSims kaip ir augalai, kuriuos iStyrus nustatyta, kad jie neuzkrésti nurodytuoju kenkéju,
remiantis tyrimais, kurie bent dvejus pastaruosius metus buvo atliekami uzkréstoje zonoje;

¢) tie nurodytieji augalai priklauso toms pacioms rasims kaip ir augalai, kuriuos iStyrus nustatyta, kad jie
neuzkrésti nurodytuoju kenkéju, remiantis tyrimais, kurie buvo atliekami pagal 10 straipsnj bent dvejus
pastaruosius metus, ir jie yra atsodinami uzkréstose zonose, kurios nustatytos likvidavimo tikslais;;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

b) pridedamas sis punktas:

,d) nurodytieji augalai, iskyrus nurodytus b punkte, gali bati sodinami mokslo tikslais, jei jie sodinami uz
15 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyty teritorijy riby.*;

19 straipsnio a punktas pakeiciamas taip:

,a) nurodytieji augalai per visg gamybos cikla buvo auginami vietoje, kuriai suteiktas leidimas pagal 24 straipsni,
arba buvo tokioje vietoje bent vienus metus;*;

23 straipsnio a punktas pakei¢iamas taip:

,a) nurodytieji augalai buvo auginami vietoje, kuri priklauso veiklos vykdytojui, uzregistruotam pagal Reglamento
(ES) 2016/2031 65 straipsni, o uzkréstoje zonoje esanti vieta atitinka 18 straipsnio reikalavimus;*;

24 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai pakei¢iami taip:
,b) tai yra vieta, fiziskai apsaugota nuo nurodytojo kenkéjo ir jo perneséjy;

¢) kompetentinga institucija kasmet, tinkamiausiu laiku, atliko ne maziau kaip du jos patikrinimus, ir paskutinio
patikrinimo metu, likus kuo maziau laiko iki i$vezimo, buvo paimti ir iStirti méginiai.”;

25 straipsnio 2 dalies jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Nukrypstant nuo 1 dalies, sodinti skirti Coffea L., Lavandula angustifolia Mill.,, Lavandula dentata L., Lavandula x
intermedia Emeric ex Loisel., Lavandula latifolia Medik., Lavandula stoechas L., Nerium oleander L., Olea europaea L.,
Polygala myrtifolia L., Prunus dulcis (Mill.) D.A.-Webb ir Salvia rosmarinus Spenn. augalai, i§skyrus jy séklas, gali bati
vezami pirmga kartg Sajungos teritorijoje tik tuo atveju, jei tenkinamos $ios salygos:*;

27 straipsnio antros pastraipos b punktas pakeiciamas taip:

,b) jei jie vezami buferinéje zonoje arba i§ buferinés zonos j uzkréstg zong, Salia atsekamumo kodo, nurodyto
Reglamento (ES) 2016/2031 VII priedo A dalies 1 punkto e papunktyje, pateikiamas uzrasas ,Buferiné zona —
XYLEFA.%*

28 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) a punktas pakei¢iamas taip:

,a) susijusios tre¢iosios Salies nacionaliné augaly apsaugos organizacija, remdamasi kompetentingos
institucijos atliktais patikrinimais, paimtais méginiais ir atliktais jy molekuliniais tyrimais, nurodytais
IV priede, ir vadovaudamasi ISPM Nr. 4 (¥), raStu prane$¢ Komisijai, kad nurodytasis kenkéjas Salyje
neaptinkamas, ir, atsizvelgiant | Tarnybos parengtas statistiSkai patikimy ir rizika grindziamy Xylella
fastidiosa tyrimy gaires, pagal naudojamg tyrimo plang ir méginiy émimo schema jmanoma, esant
pakankamam pasikliovimo lygmeniui, nustatyti nurodytaji kenkéja, kai jo paplitimas nedidelis;

“ «,

(*)  ISPM No 4 ,Requirements for the establishments of pest free areas“.”;
b) d punktas pakei¢iamas taip:

,d) sodinti skirti Coffea L., Lavandula angustifolia Mill., Lavandula dentata L., Lavandula x intermedia Emeric ex
Loisel., Lavandula latifolia Medik., Lavandula stoechas L., Nerium oleander L., Olea europaea L., Polygala
myrtifolia L., Prunus dulcis (Mill.) D.A.Webb ir Salvia rosmarinus Spenn. augalai, i$skyrus jy séklas, buvo
auginami vietoje, kurig kasmet tikrina kompetentinga institucija ir kurioje tinkamu metu paima ir istiria
$iy augaly méginius atlikdama IV priede nurodytus tyrimus, kad nustatyty, ar yra nurodytasis kenkéjas,
taikydama méginiy émimo schema, pagal kurig bent 80 % pasikliovimo lygmeniu jmanoma nustatyti, kad
uzkrésty augaly yra 1 %;"

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2507 [oj



LT

OL L, 2024 9 27

18)

19)

20)

21)

29 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) a punktas pakei¢iamas taip:
,a) augalai Seimininkai yra kile i§ teritorijjos, kurig atitinkama nacionaliné augaly apsaugos organizacija,

laikydamasi ISPM Nr. 4 ir remdamasi oficialiais tyrimais, pagristais méginiy émimu ir tyrimu atliekant
IV priede nurodyta tyrimg, paskelbé neuzkrésta nurodytuoju kenkéju, ir, atsizvelgiant j Tarnybos parengtas
statistiskai patikimy ir rizika grindziamy Xylella fastidiosa tyrimy gaires, pagal naudotg tyrimo plang ir
méginiy émimo schema jmanoma, esant pakankamam pasikliovimo lygmeniui, nustatyti nurodytaji
kenkéja, kai jo paplitimas nedidelis;*;

b) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) prie augaly Seimininky pridétas fitosanitarinis sertifikatas, kuriame nurodoma, kad jie visg auginimo laikg
augo a punkte nurodytoje teritorijoje, konkreciai jvardijant tos teritorijos pavadinima;*;

¢) e punktas pakeiciamas taip:

,€) sodinti skirti Coffea L., Lavandula angustifolia Mill., Lavandula dentata L., Lavandula x intermedia Emeric ex
Loisel, Lavandula latifolia Medik., Lavandula stoechas L., Nerium oleander L., Olea europaea L., Polygala
myrtifolia L., Prunus dulcis (Mill) D.A.-Webb ir Salvia rosmarinus Spenn. augalai, i$skyrus jy séklas, buvo
auginami vietoje, kurig kasmet tikrina kompetentinga institucija ir kurioje tinkamu metu paima ir istiria
$iy augaly méginius atlikdama IV priede nurodytus tyrimus, kad nustatyty, ar yra nurodytasis kenkéjas,
taikydama méginiy émimo schema, pagal kurig bent 80 % pasikliovimo lygmeniu jmanoma nustatyti, kad
uzkrésty augaly yra 1 %;";

30 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies ¢ punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

i) kenkéjais neuzkréstos (-y) gamybos vietos (-y) pavadinimas arba kodas;";
b) 2 dalies d punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

")) kenkéjais neuzkréstos (-y) gamybos vietos (-y) pavadinimas arba kodas.”;

35 straipsnio 2 ir 3 dalys i$braukiamos;

priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento I prieda.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 istaisymas

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1201 istaisomas taip:

1)

32 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Tokie patikrinimai atliekami bent tose vietose, jskaitant kelius, oro uostus ir uostus, kuriose nurodytieji
augalai vezami i§ uzkrésty zony j buferines zonas arba kitas Sajungos teritorijos dalis.”;

II priede pateiktame sarase ,Nurodytieji augalai, kurie yra imlas Xylella fastidiosa portsiui multiplex iSbraukiamas
jrasas ,Salvia apiana Jeps.”.

3 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1770 pakeitimai

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1770 priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda.

813
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4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnio 15 punktas, 17 punkto b papunktis, 18 straipsnio ¢ papunktis ir 3 straipsnis taikomi nuo 2025 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2024 m. rugséjo 26 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 pakeitimai

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1201 priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1)

[ priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

tarp ,,Carya Nutt.” ir , Catharanthus roseus (L.) G.Don" jterpiamas §is jraas:

,Castanea sativa Mill.%;

tarp ,Clematis vitalba L. ir ,Coelorachis cylindrica (Michx.) Nash“ jterpiamas §is jrasas:
,Clinopodium nepeta (L.) Kuntze*;

tarp ,,Coprosma repens A.Rich.” ir ,Coronilla L.“ jterpiamas §is jraas:

»Cornus sanguinea L.%

tarp ,Grevillea juniperina Br.“ ir ,Hebe Comm. ex Juss. jterpiamas $is jrasas:

,Grevillea rosmarinifolia A. Cunn.”;

tarp ,Lonicera japonica Thunb.“ ir ,Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner jterpiamas is jraas:
,Lonicera periclymenum L.

tarp ,Medicago sativa L.“ ir ,Metrosideros Banks ex Gaertn.“ jterpiamas $is jrasas:

,Mentha suaveolens Ehrh.*;

tarp ,Pteridium aquilinum (L.) Kuhn“ ir ,Pyrus L.“ jterpiamas $is jrasas:

,Pyracantha coccinea M. Roem.;

jrasas ,Rhamnus L.“ pakei¢iamas taip:

~Rhamnus alaternus L.“;

tarp ,Scabiosa atropurpurea var. maritima L.“ ir ,Setaria magna Griseb. jterpiamas Sis jrasas:

»Senecio inaequidens DC.%;

II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

sarasas ,Nurodytieji augalai, kurie yra imlas Xylella fastidiosa porisiui fastidiosa i§ dalies kei¢iamas taip:
i) tarp ,Ficus carica L. ir ,Genista lucida L.“ jterpiamas $is jraas:
Fraxinus angustifolia Vahl*;
ii) tarp ,Juglans regia L.“ ir ,,Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner* jterpiamas $is jrasas:
,Liquidambar styraciflua L.“
iii) tarp ,Psidium L.“ ir ,Rhamnus alaternus L. jterpiamas §is jrasas:
»Quercus ilex L.
iv) tarp ,Rhamnus alaternus L.“ ir ,Rubus rigidus Sm.“ jterpiamas $is jraas:
Rubus ideaus L.*;
saradas ,Nurodytieji augalai, kurie yra imlis Xylella fastidiosa porasiui multiplex” i§ dalies kei¢iamas taip:
i) tarp ,Acacia Mill.“ ir , Acer griseum (Franch.) Pax“ jterpiamas §is jrasas:
~Acer granatense Boiss.*;
ii) tarp ,Carya Nutt.“ ir ,,Celtis occidentalis L.“ jterpiamas §is jrasas:

,Castanea sativa Mill.%;
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iii) tarp ,Cercis siliquastrum L.“ ir ,,Chionanthus L. jterpiamas $is jrasas:
,Chenopodium album L.%
iv) tarp ,,Clematis vitalba L. ir ,, Convolvulus cneorum L.“ jterpiamas §is jrasas:
,Clinopodium nepeta (L.) Kuntze*;
V) tarp ,,Coprosma repens A.Rich.“ ir ,Coronilla L.“ jterpiamas $is jrasas:
»Cornus sanguinea L.%
vi) tarp ,Grevillea juniperina Br.“ ir ,Hebe Comm. ex Juss.“ jterpiamas $is jrasas:
,Grevillea rosmarinifolia A. Cunn.”;
vii)  tarp ,Lonicera japonica Thunb.” ir , Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner” jterpiamas $is jrasas:
,Lonicera periclymenum L.%;
viii)  tarp ,Medicago sativa L.“ ir ,Metrosideros Banks ex Gaertn.” jterpiamas §is jraas:
~Mentha suaveolens Ehrh.”;
ix) jrasas ,Rhamnus L.“ pakei¢iamas taip:
,Rhamnus alaternus L.
x) tarp ,Scabiosa atropurpurea var. maritima L.“ ir ,Solidago virgaurea L.“ jterpiamas §is jrasas:
LSenecio inaequidens DC.%;

3) I priedas papildomas D dalimi:

,D DALIS

Uzkrésta zona Portugalijoje

Vietoveé, kurig apima Portugalijos uzkrésta zona:
Porto regionas

Siy Espinjo (Espinho) savivaldybéje esanciy apylinkiy teritorijos dalis:
Anta e Guetim

Espinho

Silvalde

Gondomaro (Gondomar) savivaldybéje esancios apylinkés:

Gondomar (Sdo Cosme), Valbom e Jovim

Siy Gondomaro savivaldybéje esanciy apylinkiy teritorijos dalis:
Baguim do Monte (Rio Tinto)

Fanzeres e Sdo Pedro da Cova

Foz do Sousa e Covelo

Melres e Medas

Rio Tinto

Siy Majos (Maia) savivaldybéje esan¢iy apylinkiy teritorijos dalis:

Pedroucos
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Siy Matozinjoso (Matosinhos) savivaldybéje esanciy apylinkiy teritorijos dalis:
Custdias, Leca do Balio e Guifdes

Sdo Mamede de Infesta e Senhora da Hora

Porto savivaldybéje esancios apylinkés:

Bonfim

Campanhi

Cedofeita, Ildefonso, Sé, Miragaia, Nicolau, Vitdria

Paranhos

Siy Porto savivaldybéje esanciy apylinkiy teritorijos dalis:
Aldoar, Foz do Douro e Nevogilde
Lordelo do Ouro e Massarelos

Ramalde

Santa Marija da Feiros (Santa Maria da Feira) savivaldybéje esancios apylinkés:
Argoncilhe

Fides

Nogueira da Regedoura

Sanguedo

Siy Santa Marija da Feiros (Santa Maria da Feira) savivaldybéje esanciy apylinkiy teritorijos dalis:
Caldas de Sio Jorge e Pigeiros

Canedo, Vale e Vila Maior

Lobao, Gido, Louredo e Guisande

Lourosa

Mozelos

Santa Maria de Lamas

Sdo Jodo de Ver

Sdo Paio de Oleiros

Vila Nova de Gajos (Vila Nova de Gaia) savivaldybé:
Visos apylinkés*

IV priedo B dalis ,Molekuliniai tyrimai Xylella fastidiosa portsiui identifikuoti“ papildoma $iais punktais:

4. Tikralaiké PGR pagal Dupas et al., 2019 m., nustatomi visi porisiai (¥).
5. Tikralaiké PGR pagal Hodgetts et al., 2021 m., nustatomi visi portisiai (**).

() DOI 10.3389/fpls.2019.01732.
() DOIL 10.1111/jam.14903."
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I PRIEDAS

IGYVENDINIMO REGLAMENTO (ES) 2020/1770 PAKEITIMAI

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1770 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) tarp ,Coffea”ir ,Lavandula dentata L.“ jterpiamas $is jrasas:
,Lavandula angustifolia Mill.“;
2) tarp ,Lavandula dentata L.“ ir ,Nerium oleander L.“ jterpiamas $is jrasas:
,Lavandula x intermedia Emeric ex Loisel.
Lavandula latifolia Medik.
Lavandula stoechas L.
3) tarp ,Prunus dulcis (Mill.) D.A.Webb* ir ,,Solanum tuberosum L. jterpiamas §is jrasas:

»Salvia rosmarinus Spenn.”
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